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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

N&r du anvander en elektrisk apparat ska du alltid félja vissa grundldggande
sakerhetsforeskrifter for att minska risken fér brand, elektriska stotar och personskador,
inklusive féljande:

FOR DIN SAKERHET

L&s alla anvisningar noggrant, &ven om du redan ar fértrogen med apparaten.

e Apparaten &ar endast avsedd for férvaring av vin. Anvand endast apparaten enligt
beskrivningen i den har bruksanvisningen. Andra anvandningsomraden rekommenderas
inte och kan leda till brand, elektriska stétar eller personskador.

¢ | enlighet med EN-standarder: Denna apparat kan anvéndas av barn fran 8 ar och aldre
samt personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férméaga eller brist pa erfarenhet
och kunskap om de halls under uppsikt eller har fatt instruktioner om hur apparaten
anvands pa ett sdkert satt och forstar de risker som ar forknippade med anvandningen.
Barn far inte leka med apparaten. Rengdring och underhall far inte utféras av barn utan
uppsikt.

¢ | enlighet med IEC-standarder: Den har apparaten far inte anvandas av personer (inklusive
barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental f{érmaga eller som saknar erfarenhet och
kunskap, savida de inte halls under uppsikt eller har fatt instruktioner om anvandningen av
apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet. Barn ska hallas under uppsikt for
att sdkerstélla att de inte leker med apparaten.

e Elektriska apparater &r inte leksaker. Hall alltid apparaten utom rackhall fér barn. Hall aven
stromkabeln utom rackhall for barn. Lat inte strdmkabeln hinga dver kanten pa en bank
eller ett kdksbord.

e Barn i aldern tre till atta ar far fylla och témma kylapparater.

e For att skydda mot elektriska stétar far vare sig enheten, stromkabeln eller stickkontakten
sénkas ned i vatten eller andra vatskor.

e Dra ut stickkontakten ur eluttaget nér apparaten inte anvéands, vid flyttning och fore
rengoring.

e For att koppla fran apparaten ska du fatta tag i stickkontakten och dra ut den ur
vagguttaget — dra aldrig i stromkabeln.

e VARNING! Hall apparaten borta fran brandfarliga @mnen. Anvand aldrig apparaten i
narheten av explosiva eller brandfarliga angor.

e Placera inte apparaten eller ndgon av dess delar néra dppen eld, spishéllar eller andra
varmekallor.

¢ Anvand inte apparaten om strémkabeln eller stickkontakten ar skadad, om apparaten inte
fungerar som den ska eller om den har tappats eller skadats. ® Om strémkabeln ar skadad
maste den bytas ut av tillverkaren, ett auktoriserat servicecenter eller en behorig tekniker
for att undvika fara.

¢ Anvand endast tilloehér som rekommenderas av tillverkaren, eftersom andra delar kan
utgdra en sakerhetsrisk.

* Placera apparaten pa ett torrt och plant underlag.

¢ Anvand inte apparaten om holjet &r borttaget eller skadat.

¢ En 16s anslutning mellan stickkontakten och vagguttaget kan leda till verhettning och
deformation av stickkontakten. Kontakta en behorig elektriker for att byta ut I6sa eller slitna
eluttag.

e Forvara apparaten atskilt fran direkt solljus och varmekallor som spisar, virmeapparater
och radiatorer.



Sédkerhet kring kéldmedier

e VARNING! Den hér apparaten &r fri fran CFC och HFC och innehaller sma mangder
isobutan (R600a), som ar miljévanligt men brandfarligt. Det skadar inte ozonskiktet och
bidrar inte till vaxthuseffekten.

Vid transport och installation ska man se till att kylkretsen inte skadas.

Lackage av koéldmedier kan antdndas och orsaka égonskador.

Om skador uppstar:

o Undvik 6ppen eld och gnistbildande apparater.

0 Bryt stromférsériningen.

o Sorj fér god ventilation i flera minuter.

o Kontakta en auktoriserad servicetekniker.

e Ju mer kdldmedium apparaten innehaller, desto storre ska rummet déar den installeras vara.
Om koéldmedium lacker ut i ett litet rum kan det uppsta explosionsrisk.

e Endast auktoriserade servicetekniker far utféra reparationer.

Ventilation och allmanna varningar

e VARNING! Hall ventilationséppningarna fria fran hinder.

* VARNING! Anvand inga mekaniska anordningar for att paskynda avfrostningsprocessen,
savida inte det rekommenderats av tillverkaren.

* VARNING! Kylréren far aldrig skadas.

e VARNING! Anvand inga elektriska apparater inuti kylavdelningens livsmedelsutrymme,
savida de inte ar godkanda av tillverkaren.

* VARNING! For att undvika instabilitet maste apparaten fastgoéras i enlighet med
instruktionerna.

* VARNING! Forvara inte explosiva @mnen, sdsom sprejburkar med brandfarligt drivmedel, i
apparaten.

e VARNING! Se till att stromkabeln inte klams eller skadas under installationen.

e VARNING! Anvéand inte férlangningskablar eller grenuttag bakom apparaten.

Allmadnna sakerhetsanvisningar

e Var alltid tva personer vid flyttning och installation av apparaten for att undvika skador.

* Rengor aldrig apparaten med brandfarliga vatskor eftersom angorna kan orsaka brand-
eller explosionsrisk.

e Sla inte pa och stang inte av apparaten med vata eller fuktiga hander.

¢ Det rekommenderas att apparaten ansluts till en sarskild stromkalla.

e Om apparaten har ett Ias far nyckeln inte férvaras i narheten av apparaten eller inom
rackhall for barn.

* Om bruksanvisningen kommer bort, kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren for
en digital version.

FARA! Risk for att barn stdngs inne i skapet Innan du bortskaffar ditt gamla vinkylskap:
e Montera av dorren.

e Lamna hyllorna pa plats i skapet sa att barn inte l4tt kan krypa in i skapet.
e Nar apparaten bortskaffas far det uteslutande ske pa en auktoriserad servicestation.

For att minska risken fér brand, elektriska
stotar eller personskador ska apparaten
kopplas bort fran stromforsorjningen genom
att dra ut stickkontakten fore service eller
underhall.




BORTSKAFFANDE AV APPARATEN

Bortskaffa forpackningen fran apparaten pa ratt satt. Se till att plastomslag, pasar osv.
bortskaffas pa ett sdkert séatt och halls utom rackhall for spadbarn och smabarn -
kvavningsrisk!

Kylapparater ska bortskaffas pa ett sakert och miljévanligt satt i enlighet med géllande
lokala bestdmmelser och lagar. Detta géaller bade din gamla apparat och din nya enhet nar
den har natt slutet av sin livslangd.

VARNING!

Gamla och uttjéinta apparater maste goras obrukbara innan de bortskaffas for att férhindra
fara. Detta kan géras genom att:

e ta bort dérrarna

e ta bort stickkontakten

e klippa av stromkabeln

e ta bort eller forstéra lasmekanismer (snépplas) och bultar.

Detta forhindrar att barn laser sig inne i apparaten under lek (risk for kvavning) eller pa
annat satt utsatter sig sjalvt for fara.

Bortskaffa inte apparaten pa en deponi, eftersom isoleringen (cyklopentan) och
koéldmediet (R600a) &r brandfarliga.
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Instruktioner fér bortskaffande:

e Apparaten far inte bortskaffas tillsammans med vanligt hushallsavfall.

e Koéldmediekretsen, sarskilt virmevaxlaren pa enhetens bak- eller undersida, far inte
skadas.

e Symbolen pa produkten eller dess férpackning anger att produkten inte far hanteras
som vanligt hushallsavfall, utan ska lamnas in till en atervinningscentral for elektriska och
elektroniska apparater.

e Genom att bortskaffa produkten pa ratt satt bidrar du till att skydda miljon och folkhélsan.
Felaktigt bortskaffande kan vara skadligt for ménniskor och miljé.

e F6r mer information om korrekt atervinning av produkten, kontakta din kommun, ett
avfallshanteringsféretag eller aterforsaljaren dar du kdpte produkten.



ANSLUTNING TILL STROMFORSORJNINGEN

Foéljande galler fér Storbritannien, Irland, Hongkong och Singapore:
Kontrollera att den spanning som anges pa produkten motsvarar din matningsspénning.

Den har produkten ar utrustad med en 13 A-kontakt som uppfyller standarden BS1363.
Om den hér stickkontakten inte &r 1amplig eller behdver bytas ut ska du vara uppmarksam pa
féljande:

VARNING! APPARATEN MASTE VARA JORDAD.

Viktigt!

Ledningarna i strdmkabeln &ar fargkodade enligt féljande:
GRON/GUL - JORD

BLA - NEUTRAL

BRUN - FAS (LIVE)

Earth
(Green/Yellow)

Neutral
(Blue) (Brown)

Den har apparaten &r utrustad med en stickkontakt med en sakring pa 13 ampere. Om
sakringen gar ska den bytas ut mot en ASTA-godkand sékring (i enlighet med BS1362) med
samma amperevarde.

Om du behdver byta ut stickkontakten eller om den inte passar i eluttaget ska den tas bort
och bytas ut mot en lamplig typ. Bortskaffa den gamla stickkontakten pa ett Iampligt satt.

Eftersom fargerna pa ledningarna i den har apparatens stromkabel kanske inte stammer
overens med fargmarkeringarna i din stickkontakt ska du félja dessa anvisningar:

GRON/GUL ar JORD och ska anslutas till terminalen méarkt med bokstaven ”E”,
jordningssymbolen @ eller fargen GRON eller GRON/GUL.

BLA 4r NEUTRAL och ska anslutas till terminalen méarkt med bokstaven ”N”,
eller fargen SVART.

BRUN ar FAS__(LIVE) och ska anslutas till terminalen markt med bokstaven ”L”
eller fargen ROD.



Se alltid till att ledningshallaren i stickkontakten ar korrekt fastgjord.
Om du &r osaker ska du kontakta en behorig elektriker som kan utfora arbetet at dig.

Den har produkten uppfyller alla lagstadgade sakerhetsstandarder.

EJ OMKOPPLINGSBAR STROMKONTAKT

Om apparaten levereras med en ej omkopplingsbar kontakt innehaller den en sékring dar
vardet anges antingen pa undersidan av kontakten eller pa sékringshallaren. Om sakringen
ska bytas ut ska du anvanda en ASTA-godkand sékring (i enlighet med BS1362) med samma
amperevarde.

Om sakringskapan forkommer far kontakten inte anvandas forrén en ny kapa har erhallits
fran en auktoriserad elleverantor.

Om du ska ta bort stickkontakten ska den klippas av fran stromkabeln och omedelbart bort-
skaffas pa ett lampligt satt. Forsok aldrig att ateranvanda stickkontakten eller satta in den i
ett eluttag, eftersom det medfér en hog risk for elektriska stotar.

Electric
Shock Risk

PRODUKTFUNKTIONER

* Inbyggd eller fristdende installation med en, tva eller tre temperaturzoner, beroende pa
modell.

e Steglos elektronisk temperaturreglering med digital display och SMARTLIGHT
touchpanel.

e Temperaturen kan stéllas in fran 5 °C till 20 °C (41 °F till 68 °F) for bada utrymmena och
visas i antingen Fahrenheit eller Celsius.

¢ Kan stallas in pa langtidsférvaringstemperatur eller en specifik serveringstemperatur for
réda, vita eller mousserande viner.

e Kylning och uppvarmning for att bibehalla de perfekta forvarings- och/eller
serveringsférhallandena.

¢ Dynamisk kompressorkylning sakerstéller luftcirkulation och jamn férdelning av
temperatur och luftfuktighet.

e Soft LED-innerbelysning med péa/av-knapp - funktionsléage och presentationsléage.

e Justerbar ljusstyrka pa display och innerbelysning.

¢ Varningssystem vid 6ppen dorr och funktionsfel.

e Sabbatldage, som gor det mgjligt att halla belysningen slackt under vissa religiésa hogtider.

e Temperaturminnesfunktion — om strémmen gar (strdmavbrott, sékringsfel osv.) och sedan
kommer tillbaka fortsatter enheten med den senast instéllda temperaturen.

e Automatisk avfrostning med avdunstning av avfrostningsvatten



e Vandbar dorr i ljusgratt med dubbel- eller trippelhdrdat glas som skyddar ditt vin mot
UV-ljus och ger en elegant look med minimal kondens och lag bullerniva.

e Svartlackerad ram i matt stal och svart plastinteriér garanterar langvarig prestanda och
stabilitet

Den svarta invandiga bekladnaden forhindrar éverdriven ljusintrdngning som kan paverka
mognadsprocessen.

¢ Miljovanligt koldmedium och skumisolering.

Extratillbehor till utvalda modeller:
e Glasdorr med ram i rostfritt stal och handtag i rostfritt stal.

e Utdragbara och justerbara hyllor i massivt boktra som ger maximal flexibilitet vid
férvaring av flaskor i olika storlekar.

e Sikerhetslassystem med nycklar.
e Luftfuktighetskontrollsystem (Humidity Box).
e Aktivt kolfilter for luftfiltrering.

OBSERVERA! Funktioner och specifikationer kan &ndras utan féregdende meddelande.

INSTALLATION
Innan du anvander apparaten for férsta gangen

e Ta bort allt férpackningsmaterial (utvandigt och invandigt). Rengér den invandiga ytan med
ljlummet vatten och en mjuk trasa. Enheten kan ha en kvarvarande lukt i bérjan, men denna
férsvinner efterhand som enheten kyls ned.

e Innan apparaten ansluts till elnatet ska den std uppratt i minst 24 timmar. Detta forebygger
fel i kylsystemet som kan uppsta under transport och sékerstaller att oljan strémmar
tillbaka in i kompressorn. Under denna tid rekommenderas det att lamna dorren dppen for
att avlagsna eventuella kvarvarande lukter.

* Dorren pa apparaten kan 6ppnas fran bade vanster och hoger sida. Detta skap levereras
med dorroppning pa vanster sida. Om du vill &ndra 6ppningen till hoger sida, fol;
instruktionerna i avsnittet ”"Byte av dérrgangjarn”.

e Montera handtaget pa dorren vid behov.



Installation av apparaten

e Apparaterna &r utformade for antingen inbyggnad, integrerad installation eller fristdende
placering, beroende pa modell. For modeller som endast ar avsedda for fristdende anvand-
ning far de inte installeras som inbyggda enheter.

e VARNING! Foérvara inte och installera inte apparaten utomhus. Enheten ar endast avsedd
fér inomhusbruk.

e VARNING! Installera inte apparaten i en tvattstuga eller andra fuktiga utrymmen.

e Placera apparaten pa ett golv eller ett underlag som é&r tillrackligt barkraftigt for att un-
derstddja den nar den ar fullt belastad. For att nivellera enheten kan du justera de framre
justerbara fotterna langst ned pa enheten.

* Vid fristdende installation rekommenderas det att halla ett avstand pa 100 mm mellan ap-
paratens baksida och dvriga sidor for att sékerstalla korrekt luftcirkulation. Detta hjalper till
att kyla kompressorn och kondensorn och sparar energi.

Vid inbyggd installation maste det finnas minst 5 mm luftspalt pa varje sida och upptill for
att sakerstalla dtkomst for service och ventilation. Blockera aldrig och tack aldrig éver ven-
tilationsGppningen pa apparatens framsida.

* Placera apparaten atskilt fran direkt solljus och varmekallor (spisar, virmeapparater, radia-
torer osv.). Direkt solljus kan paverka akrylbelaggningen och varmekallor kan dka energifor-
brukningen. Extremt kalla miljder kan ocksa paverka apparatens prestanda negativt.

* Anslut apparaten till ett sarskilt, lattatkomligt eluttag. Om du har nagra fragor om stréman-
slutning och/eller jordning, kontakta en behdrig elektriker eller ett godkant servicecenter.

» Apparaten maste installeras i enlighet med statliga och lokala foreskrifter for elinstallationer,
VVS, vatten- och avloppsanslutningar.

e VIKTIGT! HOG LUFTFUKTIGHET! Under perioder med hég luftfuktighet kan det férekom-
ma kondens pé utsidan av glasdorren. Denna kondens férsvinner nér luftfuktigheten mins-
kar.

For att férebygga kondens rekommenderad det att installera apparaten i ett valventilerat,
torrt och/eller klimatkontrollerat utrymme eller att aktivera ANTIKONDENSATIONSLAGET,
om denna funktion finns tillganglig.

OBSERVERA! Apparaten ska placeras sa att
stickkontakten ar lattatkomlig.




ANVISNINGAR FOR UNDERBYGGD INSTALLATION

Kontrollera att det framre ventilationsgallret inte blockeras vid installationen.

Enheten ar utformad for att passa under bankskivor med en hojd pa mellan 820 och 890 mm.
Anvand det hojdjusterbara ventilationsgallret for att se till att fotterna ar dolda fran framsidan.
Ta bort skruvarna fran det justerbara ventilationsgallret, skjut det till 5nskad hojd och dra at
skruvarna for att Idsa det pa plats.

Om enheten &r helt integrerad i en koksinterior med en sockel, méaste
ventilationséppningarna i sockeln vara minst 300 cm?.

Ta bort ventilationsgallret s& att varm luft kan komma ut obehindrat.

Om ventilationen ar begréansad maste apparaten arbeta hardare, vilket leder till 6kad
energiférbrukning.

OBSERVERA! Se till att stromkabeln inte klams nér apparaten skjuts in i nischen.

A B c D
(mm) (mm) (mm) (mm)
40 cm 395 400 440 115
bred
60 cm 595 600 440 115
bred
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OBSERVERA!

e H kan vara 700, 780 eller 796 mm, beroende pa den specifika modellen.

e H kan vara 80, 100 eller 120 mm, beroende pa den specifika modellen.

¢ Den maximala standardhéjdjusteringen fér sockeln ar 70 mm.

* Om du behover mer justerbara ben, finns de att kdpa hos din aterforsaljare.

ANVISNINGAR FOR HELT INTEGRERAT INBYGGNADSSKAP

RISK FOR SKADA!

Vinkylskapet har en avlang glasdorr och far aldrig placeras lodrétt vid hantering!
¢ |uften bakom apparaten blir varm.

e Enheten ar utrustad med ett integrerat ventilationssystem som automatiskt avleder den
varma luften.

e Luftintaget &r placerat under apparatens dorr och franluftningen sker hogst upp pa dérren*.

Blockera aldrig och t&ck aldrig dver luftintag och -utlopp.
* Dessa omraden ska rengodras regelbundet fran damm.

Efter installationen ska du kontrollera att apparatens dérr 6ppnas och stangs korrekt.

Nisch6éppning A (mm) B (mm) C (mm)
70cm H 700 664 666-671
78cmH 780 738 740-745
80cmH 796 758 760-765
178 cmH 1784 1771 1773-1778

*Se specifika matt i slutet av bruksanvisningen, sida 39-47
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VARNING!

Om de angivna ventilationsOppningarna inte efterlevs kommer kompressorn att ga oftare och
under langre perioder. Detta kommer att leda till:

- 6kad energiférbrukning
- hogre drifttemperatur pa kompressorn, vilket kan resultera i skador pa kompressorn.

Det ar darfor mycket viktigt att flja de angivna ventilationsavstanden.

ANVISNINGAR FOR INBYGGNADSSKAP
Kontrollera att installationen inte blockerar det framre ventilationsgallret.
Kontrollera att dérren kan 6ppnas och stangas korrekt i den valda placeringen.

a b c
(mm) (mm) (mm)
183 1830 575 595

OBSERVERA!

For att sakerstalla korrekt serviceatkomst och ventilation ska:

e A vara minst 5 mm storre &n a
e B vara minst 5 mm storre an b
e C vara minst 5 mm storre an c

e Vid en helt integrerad inbyggd installation i vag (flush inset) krévs det ytterligare 3 mm dorr-
frigang for matt C.

12



ELANSLUTNING

VARNING!

Felaktig anvandning av jordade stickkontakter kan leda till risk for elektriska stotar. Om

stromkabeln skadas méaste den bytas ut av en behorig elektriker eller ett auktoriserat

servicecenter.

» Alla elinstallationer maste utféras av en behdrig och kompetent fackperson i enlighet med
lokala och nationella sakerhetsforeskrifter.

e Kontrollera att den spanning som anges pa produkten motsvarar din matningsspanning.

* Anslut apparaten till en separat stromkrets pa minst 13 A.

e Anslutningen ska ske via ett lampligt eluttag med brytare som &r lattatkomlig.

e For 6kad sakerhet rekommenderas det att installera en jordfelsbrytare (RCD) med en
utlésningsstrom pa 30 mA.

e L3t fa eluttag och stromkrets kontrollerade av en behorig elektriker for att sdkerstélla
korrekt jordning.

OBSERVERA!

e | omraden med frekventa blixtnedslag rekommenderas det att anvanda ett 6verspannings-
skydd.

e Anvand inte en forlangningskabel eftersom den inte garanterar tillracklig sakerhet (t.ex. risk
for 6verhettning).

e Enheten far inte anslutas till en vaxelriktare och far inte anvdndas med en kontaktadapter,
eftersom det kan skada den elektroniska enheten.

e Stromkabeln ska placeras sakert bakom apparaten och far inte hanga l6st eller
vara oskyddad.

VARNING! APPARATEN MASTE VARA JORDAD.

BYTE AV DORRGANGJARN

Det ar mojligt att vanda pa dorren pa apparaten om s& onskas.
Fo6lj nedanstaende steg for att gora detta:

VARNING
Var ytterst forsiktig med de ledade gangjarnen.
Gangjarnet ar sjalvstdngande och det finns flera
klampunkter innan apparaten ar helt installerad.

13



1. Ta bort tackkaporna (3) och skruva sedan bort de fyra skruvarna (1) och (2) fér att ta bort glasdoér-
ren.

o Hall fast glasdorren ordentligt nar skruvarna tas bort.

o Lagg dorren pa ett vadderat underlag for att undvika skador.

2. Ta bort tackkaporna pa skapets vanstra sida och anvand dem for att tdcka skruvhalen pa hoger
sida.

3. Vrid glasdoérren 180° och montera den pa motsatt sida.

o Kontrollera att dorren &r i vag och dra at skruvarna igen.

INSTALLATION AV TIPPSKYDD
For att minimera risken for att apparaten vélter pa grund av onormal anvandning eller felaktig
belastning ska enheten fastgéras med tippskyddet (om din modell levereras med ett sddant).

Installationsanvisningar:

Placera tippskyddet pa golvet sd som visas pa bilden. Beslaget kan monteras péa vanster
sida.

Mark ut placeringen av de 4 halen for tippskyddet pa golvet.

Anvand ett 8 mm (5/16") betongborr och satt in plastpluggar i halen.

Fastgor beslaget i golvet med skruvar.

For apparaten pé plats och kontrollera att foten griper tag i tippskyddet.

OBSERVERA!
Om apparaten ska flyttas tar du bort beslaget och installerar det pa den nya platsen.

[ Install the anti-tip bracket at the left side.
L

( —
El

[<A
o -
S|

The contour line of back panel of appliance

11.2mm [0.44"]

22mm [0.87"]

Anti-tip Bracket

he contour line of left panel of ap
The contour line of right panel of appliance

T
-

T,

Move the appliance to the final position.

S\
LY

L _
“The contour line of front panel of appliance
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FASTGORING AV APPARATEN
Ta bort de tva tackkdporna pa den motsatta sidan av gangjarnet och fastgor apparaten i

nischen genom att dra at skruvarna genom monteringsbeslaget, om enheten &r utrustad med
ett sadant.

ANVANDNING AV APPARATEN

Den har apparaten ar konstruerad for att fungera vid vissa omgivningstemperaturer.
Klimatklassen anges pa typskylten.

Om apparaten placeras i en miljé dar temperaturen ligger utanfér det angivna intervallet
under lang tid kan det paverka driften.

Till exempel kan extrem kyla eller varme orsaka temperaturfluktuationer invandigt, vilket kan
innebara att enheten inte kan uppratthalla ett temperaturomrade

mellan 5 °C och 20 °C (41 °F och 68 °F).

Klimatklass Omgivande rumstemperatur
SN +10 °C till +32 °C
N +16 °C till +32 °C
ST +16 °C till +38 °C
T +16 °C till +43 °C
OBSERVERA!

En enhet utan uppvarmningsfunktion kommer inte att kunna hoja sin invandiga temperatur
om omgivningstemperaturen ar lagre an den installda temperaturen.
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OBSERVERA!

e Nar apparaten tas i bruk for férsta gangen eller om
den startas om efter en langre period utan strom
kan det finnas en mindre temperaturskillnad mellan
den instéllda temperaturen och den temperatur som
visas pa LCD-displayen. Detta ar normalt och beror
pa apparatens uppstartstid. Efter nagra timmars drift
kommer temperaturen att stabiliseras.

e Om apparaten kopplas bort fran stromforsoérjningen,
forlorar stromtillforseln eller stdngs av ska du vanta i 3
till 5 minuter innan du startar om den. Om du férsdker
starta apparaten innan den hér tidsférdréjningen
kommer den inte att slas pa.

ANVANDNING OCH DRIFT - DUBBELZON

Drift av enheten

Pa/av (Power)
For att stdnga av apparaten: Tryck latt och hall ned (()-knappen i 5 sekunder tills
temperaturdisplayen slocknar.

For att sla pa apparaten: Tryck latt och hall ned ((D)-knappen i 1 sekund tills
temperaturdisplayen tands.

°F/°C-valjare e 2
Valj om temperaturen ska visas i grader Fahrenheit (°F) eller grader Celsius (°C).

LJUS &
For att sl& pa eller stanga av den invandiga belysningen: Tryck l4tt och hall ned (-0~
)-knappen i 5 sekunder.

UPP +
For att héja temperaturen (varmare) med 1 °C eller 1 °F.

NED —
For att sdnka temperaturen (kallare) med 1 °C eller 1 °F.

Instéllningsvaljare (Setting Selector) ﬁ
Valj den temperatur och luftfuktighet som du vill stélla in.
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Symboler pa displayen

EB Visning av temperatur eller felkod for den évre/vénstra zonen.
E Visning av temperatur eller felkod fér den nedre/hdgra zonen.
?% Kompressorn &r paslagen.
O Uppvarmningsfunktionen ar aktiverad.
& Avfrostningslage.
&3 DynaClima-lage.
DEMO Eco Demo-lage.
5 Den invandiga belysningen ar i Showcase-lage.
/1 Varning.

I\ Ljudsignal aktiverad.

FUNKTION MED FLERA KNAPPAR (MULTI-KEY-FUNKTION)
For att utfora en flerknappsfunktion ska du:

Tryck latt pa och hall ned den forsta knappen.
Tryck pa nasta knapp och hall bada knapparna intryckta i minst 5 sekunder.
Slapp sedan alla knappar.

Instédllning av temperaturreglering
Enheten har tva oberoende temperaturzoner. Temperaturen i bada zonerna kan
stéllas in mellan 5 °C och 20 °C (41 °F och 68 °F).

Enheten kan anvandas som ett vinkylskap for att mogna vin eller som ett
vinkylskap for servering av vin:

For att mogna vin rekommenderas en temperatur mellan 11 °C och 14 °C
(52 °F och 57 °F) i alla zoner.

For servering av vin rekommenderas féljande temperaturer:
5 °C till 10 °C (41 °F till 50 °F) — idealiskt fér champagne och vitt vin.
15 °C till 20 °C (58 °F till 68 °F) — idealiskt fér rédvin.

Nar enheten ansluts till elnatet for forsta gangen startar den automatiskt med
fabriksinstallningarna:

OVRE/VANSTER temperaturzon: 8 °C (46 °F)
NEDRE/HOGER temperaturzon: 12 °C (54 °F)
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Sa har staller du in temperaturen:

Tryck pa instéliningsvaljaren ..ET tills dnskad temperatur bdrjar att blinka.

Anvand UPP- och NED-knapparna for att justera temperaturen i den valda zonen.

Nar du trycker pa en av knapparna for férsta gangen visar displayen den senast instéllda
temperaturen.

¢ VIKTIGT! Fér system utan Twin Wine Conditioning System ska temperaturen i den NEDRE
temperaturzonen alltid vara lika hég som eller hégre dn i den OVRE temperaturzonen.

e Temperaturen stiger med 1 °C/1 °F vid ett tryck pa UPP-knappen och sjunker med 1 °C/1 °F vid
ett tryck pa NED-knappen. Displayen blinkar medan instéliningen gors.

Displayen kommer att blinka medan du gér &ndringarna.

e Den installda temperaturen blinkar tillfalligt pa displayen i 5 sekunder efter justeringen. Displayen
vaxlar sedan tillbaka till att visa den faktiska invandiga temperaturen.

For att visa den instéllda temperaturen nar som helst:

Tryck pa instéllningsvaljaren (Setting Selector).

Den instéllda temperaturen blinkar i 5 sekunder.

Darefter visar displayen ater den aktuella temperaturen i zonen.

ANVANDNING OCH DRIFT - TRE ZONER

Manoverpanel for enheten
Ovre panel

Nedre panel

Enheten har tva kontroll- och mandverenheter:

Den 6vre kontrollenheten styr det 6vre och mellersta utrymmet.
Den nedre kontrollenheten styr det nedre utrymmet.
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Pa/av (Power)
For att stanga av apparaten: Tryck latt och hall ned (()-knappen i 5 sekunder tills
temperaturdisplayen slocknar.

For att sla pa apparaten: Tryck latt och hall ned ((0)-knappen i 1 sekund tills
temperaturdisplayen tands.
e De tva kontrollenheterna kan slas pa och av oberoende av varandra.

°F/°C-valjare
Valj om temperaturen ska visas i grader Fahrenheit (°F) eller grader Celsius (°C).
e Temperaturenheten for de tva kontrollenheterna kan véljas separat.

LJUS

For att sld péa eller stdnga av den invandiga belysningen: Tryck latt och hall ned ( -&-
)-knappen i 5 sekunder.

e Belysningen for de tva kontrollenheterna kan slas pa och av separat.

uPP +
For att hdja temperaturen (varmare) med 1 °C eller 1 °F.

NED —
For att sdnka temperaturen (kallare) med 1 °C eller 1 °F.

Installningsvaljare (Setting Selector) ﬂr
Valj den temperatur och luftfuktighet som du vill stalla in.

Symboler pa displayen

BE Visning av temperatur eller felkod for den évre/vanstra zonen.
:E Visning av temperatur eller felkod for den mittersta zonen.
E Visning av temperatur eller felkod fér den nedre/hbgra zonen.
ﬁé‘ Kompressorn &r paslagen.
‘:} Uppvarmningsfunktionen ar aktiverad.
O Avfrostningslage.
%" DynaClima-lage.
DEMO Eco Demo-lage.
(5 Den invandiga belysningen &r i Showcase-lage.
/1% Varning.

> Ljudsignal aktiverad.
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FUNKTION MED FLERA KNAPPAR (MULTI-KEY-FUNKTION)
For att utféra en flerknappsfunktion ska du:

Tryck latt pa och hall ned den forsta knappen.
Tryck pa nasta knapp och hall bada knapparna intryckta i minst 5 sekunder.
Slépp sedan alla knappar.

Instéllning av temperaturreglering
Enheten har tre oberoende temperaturzoner. Temperaturen i alla zoner kan
stéllas in mellan 5 °C och 20 °C (41 °F och 68 °F).

Enheten kan anvandas som ett vinkylskap for att mogna vin eller som ett
vinkylskap for servering av vin:

For att mogna vin rekommenderas en temperatur mellan 11 °C och 14 °C
(52 °F och 57 °F) i alla zoner.

For servering av vin rekommenderas féljande temperaturer:
5°C till 10 °C (41 °F till 50 °F) — idealiskt fér champagne och vitt vin.
15 °C till 20 °C (58 °F till 68 °F) — idealiskt fér rédvin.

Nar enheten ansluts till elnatet for forsta gadngen startar den automatiskt med
fabriksinstallningarna:

Ovre temperaturzon: 8 °C (46 °F)
Mittersta och nedre temperaturzon: 12 °C (54 °F)

Sa har staller du in temperaturen:

Tryck pa instéllningsvaljaren ﬁ tills dnskad temperatur bérjar att blinka.

Anvand UPP- och NED-knapparna for att justera temperaturen i den valda zonen.

Nar du trycker pa en av knapparna for forsta gangen visar displayen den senast instéllda temperatu-
ren.

e Temperaturen stiger med 1 °C/1 °F vid ett tryck pa UPP-knappen och sjunker med 1 °C/1 °F vid
ett tryck pa NED-knappen. Displayen blinkar medan instaliningen gors.

Displayen kommer att blinka medan du gor andringarna.

e Efter temperaturinstallningen visas den aktuella invandiga temperaturen f6r temperaturzonen i
fraga.

For att visa den instédllda temperaturen nar som helst:

Tryck pa instéllningsvaljaren (Setting Selector).ﬂr
Den instéllda temperaturen blinkar i 5 sekunder.
Darefter visar displayen ater den aktuella temperaturen i zonen.
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INSTALLNINGSLAGE (SETTINGS MODE)
Vissa funktioner i vinkylskapet kan endast justeras i installningslage.

For modeller med tre temperaturzoner maste installningslaget aktiveras separat for de tva
kontrollenheterna.

For att ga in i eller Iamna installningslaget:
Tryck pa och hall ned UPP-knappen i 5 sekunder.
Enheten lamnar automatiskt instéllningslaget efter ca 1 minut om inga justeringar gors.

Val av °F/°C (temperaturenhet)

1. Tryck latt p& och hall ned UPP-knappen i 5 sekunder for att ga in i instéllningslaget.

2. Anvand UPP- och NED-knapparna for att védlja om temperaturen ska visas i Fahrenheit (°F)
eller Celsius (°C).

3. Tryck latt pa och hall ned UPP-knappen i 5 sekunder for att bekrafta valet.

Displayens ljusstyrka

1. Tryck latt p& och hall ned UPP-knappen i 5 sekunder for att g& in i installningslaget och
tryck darefter en gang pa POWER-knappen.

2. Anvand UPP- och NED-knapparna for att valja ljusstyrka pa displayen nar dorren ar
stangd:
dO: Displayen ar avstangd
d1: Moérkaste instéllning (standardinstéllning)
d2: Medelhdg ljusstyrka
d3: Maximal ljusstyrka (samma niva som nar dorren ar dppen)

3. Tryck latt pa och hall ned UPP-knappen i 5 sekunder for att bekrafta valet.
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Invandig belysning - ljusstyrka

1. Tryck latt pa och hall ned UPP-knappen i 5 sekunder for att g& in i installningslaget och
tryck darefter tva ganger pa POWER-knappen.

2. Anvand UPP- och NED-knapparna for att vélja ljusstyrka fér den invandiga belysningen
nar dorren ar stangd:
LO: Belysningen ar slackt bade nar dorren &r 6ppen och stangd.
L1: Md&rkaste instélining.
L2: Medelhog ljusstyrka.
L3: Maximal ljusstyrka (standardinstélining, samma niva som nar dorren ar ppen).

3. Tryck latt pa och hall ned UPP-knappen i 5 sekunder for att bekrafta valet.
Flaktlage (Fan Mode)

1. Tryck latt p& och hall ned UPP-knappen i 5 sekunder for att g& in i installningslaget och
tryck darefter tre ganger pa POWER-knappen.

2. Anvand UPP- och NED-knapparna for att vélja flaktlage:
FO: Silent-lage — energisparlage (standardinstéllning).

F1: DynaClima-lage - halvtid.

F2: DynaClima-lage - fulltid.

3. Tryck latt pa och hall ned UPP-knappen i 5 sekunder for att bekrafta valet.
Ljudsignaler (Audible Tones)

1. Tryck latt pa och hall ned UPP-knappen i 5 sekunder for att g& in i installningslaget och
tryck darefter fyra ganger pA POWER-knappen.

2. Anvand UPP- och NED-knapparna for att vélja ljudinstallningar:
S0: Knappljud TILL, larmljud FRAN.

S1: Knappljud TILL, larmljud TILL (standardinstallning).

S2: Knappljud FRAN, larmljud FRAN.

S3: Knappljud FRAN, larmljud TILL.

3. Tryck latt pa och hall ned UPP-knappen i 5 sekunder for att bekrafta valet.
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TEMPERATURVISNING
Under normal drift visar temperaturdisplayen pa kontrollpanelen den aktuella temperaturen
inuti apparaten.

Temperaturdisplayen blinkar om:

- En ny temperaturinstéllning pagar.
- Temperaturen i zonen avviker med mer 4n 5 °C (9 °C) fran den installda temperaturen.

Blinkande temperaturvisning sakerstéller att eventuella temperaturforandringar inte forbises
och darmed inte paverkar vinets kvalitet.

TEMPERATURMINNE
Vid stromavbrott (t.ex. stromavbrott eller trasig sakring) kommer enheten ihag de tidigare
temperaturinstéliningarna.

Nar strommen aterstélls atergar skapet automatiskt till den temperatur som stéllts in fore
stromavbrottet.

TEMPERATURALARM

Ett ljudlarm aktiveras om temperaturen i ndgon av zonerna stiger eller sjunker utanfor det
installda temperaturomradet.

Samtidigt blinkar den aktuella temperaturvisningen och symbolerna ( /\ ) och (/) tdnds pa
displayen.

Den temperatur som apparaten ar instélld pa avgor nar apparaten registrerar temperaturen
som for hog eller for 1ag.

Ljudlarmet och den blinkande displayen aktiveras i féljande fall:

- Nar apparaten slas pa, om den faktiska temperaturen inuti enheten avviker avsevart fran
den installda temperaturen.

- Néar det har varit ett langvarigt stromavbrott.

- Nar for manga flaskor placeras i skdpet pa en gang eller nar fér mycket omgivningsluft
strdommar in, t.ex. da flaskorna arrangeras om eller tas ut.

- Om ddrren inte &r ordentligt stangd.

- Om apparaten ar defekt.
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Automatisk avaktivering av larmet:

Nar den instéllda temperaturen uppnas igen avbryts larmsignalen automatiskt,
temperaturvisningen slutar att blinka och symbolerna ( /2 ) och ( £} ) férsvinner.

Om du vill stédnga av larmet manuellt kan du trycka pa valfri knapp en gang.

Larmet avbryts, men temperaturdisplayen fortsatter att blinka och symbolerna forblir tdnda
tills temperaturen néar det installda vardet.

Nar detta intraffar forblir displayen paslagen konstant, symbolerna férsvinner och
larmsystemet ar helt aktivt igen.

DORRLARM

Om ddrren &r dppen i mer dn 60 sekunder aktiveras ett ljudlarm och symbolen (£}) tands pa
displayen.

Stéang dorren eller tryck pa en valfri knapp en gang for att stanga av ljudlarmet.

AUTOMATISKT DORROPPNINGSSYSTEM (PushOpen-funktion)
Om din modell ar utrustad med PushOpen-funktion aktiveras systemet sa snart apparaten
ansluts till elnatet.

Sa hér 6ppnar du dérren:

Tryck latt inat pa dorren Overst till vanster (for modeller med hégerhangd dorr).
Tryck dverst till hdger om din modell har vansterhangd dorr.

Slapp dorren — den 6ppnas nagot automatiskt av tryckkolven.

Oppna sedan dérren helt manuellt.

Efter 2 sekunder atergér tryckkolven automatiskt till utgangslaget.

OBSERVERA!
- For att forhindra oavsiktlig 6ppning stangs dérren automatiskt igen efter ca 2 sekunder om
den inte manuellt 6ppnas upp helt. (Endast for modeller med ledade gangjarn.)

- Blockera inte dorren och hall inte fast i dérren vid 6ppning.
Om ddrren blockeras kan det automatiska 6ppningssystemet skadas och det kan férekom-
ma hdga knakande ljud.

- Tryck inte pa och hall inte fast i tryckkolven vid stangning.
Om tryckkolven blockeras vid stédngning kan den inte aterga till utgangslaget.
| utgangslaget ska tryckkolven vara i vdg med sképets framsida.
Om tryckkolven inte atergar till utgangslaget:
Bryt strommen till apparaten.
Vanta i ca 10 sekunder och anslut strommen igen.
Tryckkolven atergar automatiskt till utgangslaget.

- Systemet aktiveras inte omedelbart efter att dérren stdngts — vanta i 3 sekunder innan du
forsoker igen. (Detta ar inte ett fel i systemet.)

Justerbar kanslighet for dorrtryck
Kansligheten for tryckdppningen kan justeras genom att félja dessa steg:
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Oppna doérren

Vrid skruven hdgst upp i mitten av doérren.
Moturs (vanster): 6kar kansligheten.
Medurs (héger): minskar kansligheten.

Stéang doérren och kontrollera om justeringen ar korrekt.

Om skruven vrids for Iangt moturs kan dérren 6ppna sig sjélv utan tryck eller genom att bara
stanga den hart.

Om skruven vrids for langt medurs kan dorren bli svar att 6ppna, dven med kraftigt tryck.

O

INVANDIG BELYSNING
Den invandiga belysningen gor det enkelt att se vinetiketterna och framhéaver din vinsamling.
Pa- och avstangning samt val av belysningslage:

Tryck och héll ned LJUS-knappen i 5 sekunder for att vaxla mellan funktionslage (standard)
och presentationslage (showcase-lage).

| funktionslage (standard):

Belysningen tands bara nar dorren ar 6ppen.

Belysningen slacks automatiskt ca 5 sekunder efter att doérren stangts.

| presentationslage (showcase-lage):

Belysningen ar tand kontinuerligt oavsett om doérren ar 6ppen eller stangd.

Symbolen 6) ténds pa displayen.

LED-belysning:

Enheten ar utrustad med LED-belysning som har en mycket lang livslangd.
LED-belysningen avger inte varme eller UV-ljus, vilket skyddar vinet.

LED-lampan &r inte utbytbar av anvandaren. Kontakta serviceavdelningen om den behdver
bytas ut.

OBSERVERA: Anvand endast LED-ljuskallor i original som tillhandahalls av tillverkaren.
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DYNACLIMA-LAGE/SILENT-LAGE
Enheten har tva olika driftlagen: DynaClima-lage och Silent-lage.

DYNACLIMA-ldge (Dynamic Climate):

Fordelar luftfuktighet och temperatur jamnt i hela skapet, s& att allt vin férvaras under
identiska, optimala férhallanden.

Rekommenderas for langtidsforvaring av vin for att skapa ett kontinuerligt klimat som
efterliknar foérhallandena i en vinkallare.

Flakten gar kontinuerligt, &ven nar den instéllda temperaturen har uppnatts.

Okad flaktaktivitet kan leda till hdgre driftljud.

Né&r DynaClima-l&get &r aktiverat tdnds symbolen (%) pé displayen.

SILENT-lage (adven kallat energisparlage):

Flakten stannar nar den instéllda temperaturen har uppnatts.
Minskar driftsbullret avsevart.

Nar Silent-l&get ar aktiverat slacks symbolen (%) pa displayen.

SABBATLAGE
Sabbatlaget kan aktiveras for att félja vissa religiésa hdgtider.
Nar detta lage ar aktiverat sker féljande:

¢ Displayen, den invandiga belysningen, sensortonerna och ljudlarmen ar avstdngda och de
slas inte pa automatiskt igen.
e Normal kylning fortsatter som vanligt.

Sa har aktiverar du sabbatsléget:

Tryck pa och hall ned POWER-knappen och LJUS-knappen samtidigt i minst 5 sekunder.
Displayen och den invandiga belysningen stangs av for att bekréafta att sabbatlaget ar
aktiverat.

For modeller med tre temperaturzoner maste sabbatlaget aktiveras separat for bada
kontrollenheterna.

Sa har avaktiverar du sabbatlaget:

Upprepa ovanstaende process.
Sabbatlaget avaktiveras automatiskt efter 96 timmar.

ECO DEMO-LAGE

Eco Demo-laget kan aktiveras for visning av enheten, t.ex. pa massor eller i
utstallningslokaler.

Detta lage &r ocksa idealiskt som rengoringslage, eftersom kylningen sténgs av medan
belysningen foérblir tand.

Sa har aktiverar du Eco Demo-laget:

Tryck pa och hall ned UPP-, NED- och LJUS-knapparna samtidigt i minst 5 sekunder.
Symbolen (DEMO) téands, vilket bekraftar att Eco Demo-laget ar aktiverat.

For modeller med tre temperaturzoner maste Eco Demo-laget aktiveras separat for bada
kontrollenheterna.

Sa har avaktiverar du Eco Demo-laget:

Upprepa ovanstaende process.
ZSGymboIen (DEMO) slacks, vilket bekraftar att Eco Demo-laget ar avaktiverat.



FLASKHYLLOR OCH FORVARING
VARNING!

e ¢ Dra aldrig ut fler &n en fylld hylla i taget, eftersom detta kan fa enheten att tippa framat.
e Dra inte ut en hylla om det finns staplade flaskor pa den.
e For att forhindra att flaskor faller ned — dra aldrig ut en hylla utanfér dess fasta lage.
e Undvik skador pa dorrtatningen — se till att dérren ar helt 6ppen innan du drar ut hyl-
lorna.

VIKTIGT!

Tack inte hyllorna med aluminiumfolie eller andra material, eftersom det kan blockera luftcir-
kulationen i skapet.

Anvandning av hyllorna
Alla vinstativens hyllor kan dras ut for enklare atkomst, férutom den nedre fasta hyllan.

For enkel atkomst till vinflaskorna:

¢ Dra forsiktigt ut hyllan tills den stannar.

e Hyllorna &r utformade med en nédstoppsfunktion sa att de inte kan dras ut for 1angt nar
de &r belastade.

Manga flaskor kan variera i storlek och dimension. Darfér kan det faktiska antalet flaskor
som du kan férvara variera.

Flaskkapaciteten &r en ungefarlig maximal kapacitet, beraknad utifran férvaring av traditio-
nella Bordeaux 750 ml-flaskor, inklusive mojligheten till stapling.

Forvaring av flaskor

Flaskor kan placeras i enstaka rader eller staplas.

Om du inte har tillrackligt med flaskor for att fylla skapet bér du fordela vikten jamnt for att
undvika obalans i belastningen (t.ex. endast flaskor i skpets 6vre del eller nedre del).

- Ta bort eller flytta de justerbara tréhyllorna for att:

- Ge plats at storre flaskor.

- Oka kapaciteten genom att stapla flaskor. (Se avsnittet "Borttagning av hyllor”.)

- Lamna sma mellanrum mellan flaskorna och sképets vaggar sa att luften kan cirkulera.

- Liksom i en underjordisk vinkallare ar god luftcirkulation viktigt fér att férhindra mégel och
bibehalla en jamn temperatur.

- For att sakerstalla optimal luftcirkulation, undvik dverbelastning av vinskapet.

- Lagra flaskorna liggande sa att flaskkorken forblir fuktig, vilket forhindrar luft fran att
trénga in i flaskan.

- Undvik att blockera de interna flédktarna (placerade den bakre panelen i enheten).
- Férvara endast vin i skapet for att sékerstalla att miljon forblir luktfri.

- Foérvara endast odppnade flaskor — férvaring av 6ppnade flaskor kan orsaka spill.
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DRIFTLJUD

Enheten kyls av en kompressor (kylaggregat) som pumpar kéldmedium genom systemet,
vilket ger upphov till driftljud.

Aven nar kompressorn &r avstangd kan ljud uppsta p& grund av temperatur- och
tryckforandringar, vilket ar helt normalt. Driftljudet hérs som mest direkt efter att kompressorn
har startat, men minskar efter en tid.

Foljande ljud ar normala och férekommer da och da:

- Gurglande ljud - uppstar nar kdldmediet forflyttas genom réren i enheten.

- Brummande ljud — genereras av kompressormotorn. Ljudet kan kortvarigt bli hdgre nar
motorn startar.

- Knastrande/poppande ljud - orsakat av materials utvidgning och sammandragning pa
grund av temperaturférandringar.

- Flaktens ljud — uppstar nar luften cirkuleras inuti vinskapet.
- Ovanliga ljud och deras orsaker
- Onormala ljud orsakas vanligtvis av felaktig installation.

- Roren far inte vara i kontakt med vaggar, mobler eller andra ror, eftersom detta kan orsaka
vibrerande ljud.

- Om enheten installeras i ett 6ppet kok eller en skiljevagg kan driftljuden upplevas mer
uttalade. Detta beror dock pa rummets arkitektur och inte sjalva enheten.

Anmérkning om bulleruppfattning

En persons upplevelse av buller beror pa den miljé dar enheten ar placerad samt
modelltypen. Védra apparater foljer internationella standarder och &r utvecklade med den
senaste tekniken. Tank dock pa att kompressorns och kéldmediets rérelse i systemet alltid
kommer att generera en del ljud, vilket inte kan unadvikas.
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AVFROSTNING/LUFTFUKTIGHET/VENTILATION
Din enhet ar utrustat med ett automatiskt avfrostningssystem.

Under "off-cycle” (paus i kylningen) avfrostas férangaren bakom den bakre vaggen
automatiskt.

Kondensvattnet samlas i avrinningsbrickan bakom enhetens bakre vagg, dar en del av
det:

e L6per genom avrinningshalet och ned i avdunstningsbrickan ovanfér kompressorn.
e Avdunstar nar varmen fran avrinningsroret eller kompressorn varmer upp brickan.
e Stannar kvar inuti enheten, déar det hjélper till att uppréatthalla ratt luftfuktighet.

Detta system skapar den néddvéandiga luftfuktigheten som hjalper naturliga flaskkorkar
att behalla sin densitet och sakerstéller naturlig ventilation och konstant luftcirkulation i
skapet.

Ventilation och luftutbyte

Enheten &r inte helt forseglad — frisk luft tillférs genom avrinningsroret och/eller
luftutbytesroret.

Luften cirkulerar genom sképet med hjalp av en flakt och éppna hyllor.

OBSERVERA!

Frost kan ansamlas pa féorangaren om enheten upprepade ganger 6ppnas i varma eller
fuktiga omgivningar.

Om frostskiktet inte férsvinner inom 24 timmar ska enheten avfrostas manuellt.

VINETS SERVERINGSTEMPERATURER
Alla viner mognas vid samma temperatur, som bdr vara en konstant temperatur mellan
11 °C och 14 °C.

Tabellen pa nasta sida visar de optimala serveringstemperaturerna foér
olika typer av vin.
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Vintyp °C °F

Champagne NV, mousserande vin, Spumante 6 43
Torrt vitt vin: Sémillon, Sauvignon Blanc 8 46
Champagne Vintage 10 50

Torrt vitt vin: Chardonnay 10 50

Torrt vitt vin: Gewdrztraminer, Riesling, Pinot

Grigio 10 50
Sott vitt vin: Sauternes, Barsac, Montbazillac,

o N 10 50

isvin, sen skord
Beaujolais 13 55
Sott vitt vin (argang): Sauternes ... 14 57
Vitt vin (&rgang): Chardonnay 14 57
Rédvin: Pinot Noir 16 61
Roédvin: Grenache, Syrah 16 61
Rodvin (argang): Pinot Noir 18 65

Cabernet och Merlot: fransk, australiensisk,
nyzeelandsk, chilensk, italiensk, spansk, 20 68
kalifornisk, argentinsk ...

Rumstemperatur, dock

Argang Bordeaux ... max. 20 °C/68 °F

Tips till servering av vin

e Hall vinet 1-2 °C svalare an den rekommenderade serveringstemperaturen, eftersom den
kommer att stiga nagot i temperatur nar det halls upp i glaset.

e Fylliga rodviner boér 6ppnas 2-3 timmar fore servering for att 1ata vinet andas och utveckla
sin arom.
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VIKTIG INFORMATION OM TEMPERATUR

Din enhet ar utformad for att sékerstalla optimala foérhallanden for bade forvaring och
servering av vin.

Fina viner kraver en langsam och skonsam mognadsprocess och behdver specifika
forhallanden for att utveckla sin fulla potential.

Alla viner mognas vid samma temperatur, som bor vara en konstant temperatur mellan 11 °C
och 14 °C (52 °F och 57 °F).

Endast serveringstemperaturen varierar beroende pa vintyp (se tabellen ver
serveringstemperatur).

Liksom i naturliga vinkallare som anvands av vinproducenter for langtidslagring ar det inte
den exakta temperaturen som ar avgdérande, utan temperaturens stabilitet.

Med andra ord: S& lange som temperaturen i ditt vinkylskap halls konstant mellan 11 °C och
14 °C kommer dina viner att férvaras under perfekta forhallanden.

Lagring och mognad av vin

Inte alla viner forbattras med aldern.

Vissa viner bor drickas unga (inom 2-3 ar), medan andra kan lagras i artionden (50 ar eller
mer).

Alla viner nar en mognadstopp — kontakta din vinhandlare fér vagledning om den optimala
lagringstiden.

Temperaturens betydelse

Vid fér hég temperatur (6ver 20 °C):
vinet mognar fér snabbt, vilket hdammar aromutvecklingen.

Vid for lag temperatur (under 5 °C):
vinet kan inte mogna fullt ut.

Temperatursvangningar stressar vinet och stér mognadsprocessen.
Darfor ar det avgorande att bibehalla en stabil temperatur.
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UNDERHALL OCH RENGORING

VARNING!

Underlatenhet att koppla bort apparaten fran stromférsérjningen under service och rengoéring
kan leda till risk for elektriska stotar eller personskada.

BORTTAGNING AV HYLLOR

For att ta bort en hylla fran skapets skenstyrning:

¢ Flytta hyllan till den position dar utskarningarna i trédhyllan ar placerade direkt under
plaststoppen pa bada sidor.

e Lyft upp hyllan och ta ut den.

e For att satta tillbaka hyllan, upprepa ovanstaende steg i omvand ordning.

BORTTAGNING AV HYLLOR - MODELLER MED HEL
UTDRAGSSKENA

For modeller med helt utdragbara skenor, folj dessa steg for att ta bort
en hylla:

Dra ut hyllan helt tills den stannar och ta bort alla flaskor fran hyllan.
Tryck ned frigéringsspaken pa hoger skena samtidigt som

du drar upp frigéringsspaken pa véanster skena.

Dra ut hyllan tills den &r helt fri fran skenorna och skapet. /
For att satta tillbaka hyllan: |

Rikta in vanster och héger skenspar med skensystemet i /

skapet.

Se till att bada sidorna sitter ordentligt pa plats och skjut

forsiktigt in hyllan tills lastapparna snapper pa plats. %
OBSERVERA! VAR FORSIKTIG:

Se till att léStapparna pé— de helt utdragbara skenorna ar helt Nér du tar bort e'IIer sétter in en hylla ska du vara forsiktig sd
lasta innan du placerar flaskor pa hyllan. att du inte skrapar enhetens sidor.

Dra ut hyllan helt till STOPP-laget och skjut tillbaka den flera ganger for
att sakerstalla att lasmekanismen fungerar som den ska.
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LUFTFUKTIGHETSKONTROLL
Enheten ar utrustad med ett system som bibehaller ratt luftfuktighetsniva.

Under mycket torra férhallanden kan det vara nédvandigt att tillsatta vatten i den luftfuktarla-
da som medfdljer vinkylskapet.

Sa har anvander du luftfuktarladan:

Fyll den lilla plastbehallaren (luftfuktarladan) till 34 med vatten.
Placera den péa skenorna som sitter pa en av hyllorna i enheten.
Kontrollera vattennivan regelbundet och fyll pa vid behov.

Viktigt!
Se till att behallaren ar korrekt placerad pa skenorna for att undvika vattenskador i skapet.

En for hég luftfuktighet i ska-
pet kommer inte att férstdra
de forvarade vinerna, men det
kan leda till:

mégelbildning

I6sa eller trasiga etiketter pa
flaskorna.

AKTIVT KOLFILTER
Det aktiva kolfiltret (om din modell &r utrustad med ett sddant) sitter langst bak i skapet.
Filtret sékerstéller optimal luftkvalitet genom att filtrera inkommande luft och absorbera o6n-
skade lukter.

Byt filtret en gang om aret for att bibehalla effektiviteten.

Filtret kan kopas hos din aterférsaljare eller via reservdelsavdelningen.

Sa hér byter du ut det aktiva koffiltret:

¢ Ta bort hyllan framfor filtret.

e Fatta tag i filtret och vrid det 90° medurs eller moturs for att ta bort det.

e Satt in det nya filtret i lodratt position och vrid det 90° medurs eller moturs tills det klickar
pa plats.
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RENGORING AV APPARATEN

Stang av strommen, dra ut stickkontakten ur eluttaget och ta bort alla flaskor, hyllor och
stativ.

Rengdr de invandiga ytorna med en 16sning av varmt vatten och bikarbonat

(2 msk bakpulver per 1 liter vatten).

Rengor hyllorna med en mild tvallésning.

Vrid ur dverflodigt vatten ur svampen eller trasan nar du rengor kontrollpanelen.
Dérrtatningen ska rengoras regelbundet for att forhindra missfargning och férlanga dess
livslangd.

Anvand rent vatten till rengéringen.

Kontrollera efter rengéring att packningen fortfarande sluter tatt.

Utvandiga ytor rengdrs med varmt vatten och milt diskmedel.

Skélj noggrant och torka av med en mjuk och ren trasa.

VIKTIGT!

Anvand inte stalull pa rostfritt stal.

Vi rekommenderar att anvanda ett specialrengoringsmedel for rostfritt stal.
Rengor alltid i stalets slipriktning for att undvika repor.

STROMAVBROTT
Vid stromavbrott kommer enheten automatiskt ihdg de tidigare temperaturinstaliningarna.

Om strommen géar och sedan kommer tillbaka fortsatter enheten med den senast instéllda
temperaturen.

De flesta stromavbrott varar bara nagra timmar och bor inte paverka temperaturen i
apparaten om doérren halls stangd sa mycket som majligt.

Om strémavbrottet varar bruten under en langre tid bér du vidta nédvandiga
forsiktighetsatgarder for att skydda ditt vin.

OBSERVERA!
Oavsett orsak géller féljande:

Kortvariga svangningar i temperatur och luftfuktighet har ingen betydande inverkan pa
vinet.

Endast langvarig och upprepad exponering for extrema férhallanden kan paverka vinet
negativt.

SEMESTER OCH LANGVARIG FRANVARO

Vid korta semestrar (mindre an tre veckor):
e Lat enheten forbli i drift.

Vid langre franvaro (flera manader):

e Ta ut alla flaskor ur enheten.

e Stang av apparaten och dra ut stickkontakten.
e Rengodr och torka ur skapet noggrant.

For att férebygga lukt och mogel:

e Lat dorren sta péa glant.
e Anvand eventuellt en blockering for att halla dorren Gppen.
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FLYTTNING AV ENHETEN

¢ Dra ut stickkontakten ur eluttaget.

¢ Ta ut alla flaskor och I6sa delar ur enheten.

e HOj de justerbara benen sé att de &r i jAmnhdjd med botten for att undvika skador.
e Tejpa fast dorren och las den om enheten har ett Iassystem.

¢ Transportera enheten i uppratt lage.

e Skydda enhetens exteriér med en filt eller liknande.

ENERGISPARTIPS

Om enheten star tom under en langre tid:

¢ Dra ut stickkontakten ur eluttaget och rengér den noggrant.

e L3t dorren sta pa glant for att sdkerstalla luftcirkulation och undvika kondens, mégel och
dalig lukt.

Placering av enheten:

e Installera enheten i det svalaste omradet i rummet.

e Undvik att placera den ndra vdrmeavgivande apparater.

¢ Hall enheten borta fran direkt solljus.

Ventilation och underhall:

e Se till att enheten har tillracklig ventilation.
e Tack aldrig dver ventilationséppningarna.
¢ Rengdr kondensorn regelbundet for att aviagsna damm och smuts.

Daglig anvandning:

» Oppna dérren s lite och under sa kort tid som méjligt fér att minimera terperatursvang-
ningar.

e Organisera innehallet sa att du snabbt kan hitta det du soker.

e Qverfyll inte skdpet — det sékerstéller battre luftcirkulation och en mer stabil temperatur.
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PROBLEM MED ENHETEN

Manga vanliga problem kan enkelt avhjélpas, vilket kan spara dig en servicekostnad.
Innan du kontaktar kundtjanst kan du prova foljande férslag for att se om problemet kan

avhjalpas:
FELSOKNING
PROBLEM MOJLIG ORSAK ATGARD

Enheten fungerar inte.

¢ Inte ansluten till en stromkalla.

¢ Enheten ar avstangd.

e Sékringen har gatt eller reldet har slagit
fran.

e Anslut apparaten.
¢ Sla pa enheten.
e Sl pa relaet eller byt ut sakringen.

Enheten kyler inte tillrack-
ligt.

e Temperaturen ar inte korrekt installd.
e Omgivningstemperaturen kréver en an-
nan instéllning.
e Ddrren 6ppnas for ofta eller lAmnas
Oppen.
e Dorren &r inte helt stangd.
e Dorrtatningen sluter inte tatt.
e Kondensorn ar smutsig.
¢ \entilations6ppningen ar blockerad
eller dammig.

e Kontrollera den instéllda temperaturen.

¢ Justera temperaturen.

e Undvik att 6ppna dérren i onddan.

e Stang dorren korrekt.

® Rengodr eller byt ut dorrtatningen.

® Rengdr kondensorn.

e Avlagsna blockeringar och damm fran
ventilationséppningarna.

Enheten slas pa och
sténgs av ofta.

Omgivningstemperaturen &r hégre an
normalt.

e Ett stort antal flaskor har lagts in.

e Dérren 6ppnas for ofta.

e Ddrren &r inte helt stédngd.

e Dorrtatningen sluter inte tatt.

e Placera enheten i ett svalare omrade.
e L&t enheten stabiliseras tills 6nskad tem-
peratur har uppnatts.
e Undvik att 6ppna doérren i onédan.
e Stang dorren korrekt.
e Kontrollera och rengér eller byt ut dorr-
tatningen.

Belysningen tands inte.

Enheten ar inte ansluten till elndtet.
Sakringen har gatt eller reldet har slagit
fran.

e Belysningen ar slackt pa kontrollpane-
len.

¢ Belysningen ar defekt.

¢ Anslut apparaten.

e Sla pa relaet eller byt ut sékringen.

¢ Tand belysningen pa kontrollpanelen.
¢ Kontakta serviceavdelningen for byte.

Dérren kan inte dppnas.

e Dorren &r |ast.

e Las upp dorren.

Vibrationer.

¢ Enheten stéar inte plant.

e Justera enheten med de justerbara
fétterna.

Enheten bullrar for myck-
et.

Det skramlande ljudet kan komma fran kéldmediets cirkulation, vilket ar helt normalt.
Nar en kylningscykel avslutas kan det férekomma gurglande ljud som orsakas av

kéldmediets rorelse i enheten.

Om det uppstéar temperatursvangningar kan utvidgning och sammandragning av
innervaggarna orsaka knastrande eller poppande ljud.

¢ Enheten star inte plant.

e Justera enheten med de justerbara
fétterna.
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PROBLEM

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Ddrren sténgs inte korrekt.

¢ Enheten stér inte plant.

e Ddrren har vants och inte monterats
tillbaka pa ratt satt.
e Dorrtatningen ar smutsig.
e Hyllorna &r felaktigt placerade.

e Justera enheten med de justerbara
fétterna.

e Kontrollera och montera dorren korrekt.

® Rengdr dorrtatningen.
e Kontrollera och placera hyllorna kor-
rekt.

Felkod EO, E1, E2, E3,
E4, E5, E6, E7, ES, E9, Ec
eller Et visas.

e Indikerar ett fel.

¢ Nollstéll enheten genom att bryta strém-
men i 5 minuter och ateransluta.
e Om felkoden aterkommer, kontakta
service.

Larmet ljuder, men
temperaturdisplayen
blinkar inte (d6rrlarm).

® Doérren har varit 6ppen langre én 60 sek-
under.

e Stang dorren eller tryck pa en valfri
knapp for att avaktivera larmet. Larmet
nollstalls nar dérren stangs. Kontakta
service om larmet kvarstar.

e | armet ljuder och
temperaturdisplayen
blinkar (temperaturlarm).

e Har enhetens doérr varit 6ppen l&ngre én
60 sekunder? Om inte har temperaturen
antingen stigit éver eller sjunkit under
den instéllda temperaturen. Det kan bero
pa féljande:

Dérren har 6ppnats for ofta.
Ventilationséppningen &r blockerad eller
tackt med damm.

Ett langvarigt stromavbrott.

En stor méngd flaskor har lagts in pa en

gang.

e Om ja, stang dorren.

Oppna inte dérren oftare dn nédvandigt.
Ta bort eventuella blockeringar och rengér
fran damm.

Lat enheten gé en stund tills den nér den
installda temperaturen.

Dubbla streck ”--” blinkar
pa temperaturdisplayen.

e Temperaturen ar utanfor
visningsomradet.

e Detta &r normalt. Hall dorren stangd och
I&t enheten kylas ned till den instéllda
temperaturen.

Kondens pa utsidan av
glasdorren.

e Hog luftfuktighet.

e | fuktiga forhallanden kan kondens
bildas pa glaset. Denna férsvinner nar
luftfuktigheten minskar.

e Placera enheten pa en torr plats
med tillrécklig ventilation eller i ett
luftkonditionerat rum.

Trahyllorna bérjar att vrida
sig.

¢ Tra kan expandera eller krympa vid
féréandrad luftfuktighet.

¢ Knastar och &dermonster ar en naturlig
del av tréet.

¢ Byt ut hyllorna om det behdvs.

MILJOVANLIG AVFALLSHANTERING
Symbolen ovan, som aven finns pa produkten, betyder att produkten ar

klassificerad som elektrisk eller elektronisk utrustning och darfor inte far slangas

tillsammans med annat hushalls- eller kommersiellt avfall efter slutet av dess
livslangd. Direktivet for avfall av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)
(2012/19/EU) utarbetades for att sakerstalla att produkter atervinns med basta
mojliga ateranvandning och atervinningsmetoder for att minimera miljopaverkan,
hantera farliga @mnen korrekt och undvika éverfulla atervinningsstationer.
Kontakta de lokala myndigheterna for ytterligare information om korrekt
bortskaffande av elektrisk och elektronisk utrustning.
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REKLAMATIONSRATT

Det ar 3 ars reklamationsratt som galler som reklamationsratt pa fabrikations- och materialfel pa din
nya produkt, géllande fran dokumenterat ink6psdatum. Garantin omfattar material, arbetslon och
bilkérning. Vid kontakt angaende service bor Ni upplysa om produktens namn och serienummer.
Dessa upplysningar finns pa typskylten. Skriv eventuellt ner denna information hér i bruksanvisning-
en sa har Ni dem till hands. Det gor saker enklare for servicemontdren att finna de korrekta reserv-
delarna.

Reklamationsratten tacker inte:

¢ Fel och skador som inte ar fabrikations- och materialfel

e Vid brist pa underhall — inkluderar ocksé brist pa rengéring av produkten

* Vid brand- och/eller vatten- och fuktskador pa produkten

¢ Vid transportskador nér produkten ar transporterad utan korrekt emballage

e Om det har anvants reservdelar som inte &r original

e Om anvisningarna i bruksanvisningen inte foljts

e Om inte installationen &r gjord som anvisat

e Om inte auktoriserad personal utfort installationen eller reparationen av produkten
e Defekta lampor

Transportskador

En transportskada som konstateras vid aterforséljarens leverans hos kunden, ar uteslutande en sak
mellan kunden och aterforséljaren. Vid tillfalle dar kunden sjélv har statt for transporten av produk-
ten, patar sig leverantoren ingen forpliktelse i forbindelse med eventuell transportskada. Eventuella
transportskador ska anmélas omgaende och senast 24 timmar efter att varan ar levererad. Annars
kommer kundens krav att bli avvisat.

Ogrundade servicebesok

Om man tilkallar en servicemontdr, och det senare visar sig att man sjalv kunnat atgérda felen, ge-
nom att folja anvisningarna hér i bruksanvisningen, eller genom att byta en sékring i sakringsskabet,
aligger det kunden att sjalv betala fér servicebesoket.

Kommersiella inkép

Kommersiella ink6p ar varje kop av apparater som inte ska anvandas i ett privat hushall utan anvan-
das till affarsmassigt eller liknande andamal (restaurang, café, kantin etc.) eller anvandas till uthyr-
ning eller annan anvandning som omfattar flera anvandare.

| férbindelse med kommersiellt inkdp géaller ingen garanti eftersom denna produkt uteslutande er
framstallt for privata hushall.

SERVICE

Service ska rapporteras till var servicepartner Centralservice. http://service.witt.dk/service/se/Appli-

ances/Service.aspx

Tel. +46 0852508480

e Formularet fylls i av aterforsaljaren eller slutanvandaren.

¢ Centralservice hanterar saken.

e Fabrikat, modell, serienummer, ev. produktnummer, inkdpsdatum, aterforséljare, felbeskrivning,
kundupplysningar, ska anges.

Med forbehall for tryckfel.

Tillverkaren/aterforsaljaren kan inte hallas ansvariga for produkt- och/eller personskador, om saker-
hetsanvisningarna inte féljs.
Garantin bortfaller om anvisningarna inte féljs.
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